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TO PLAY • PARA JUGAR • POUR JOUER

ASSEMBLY • MONTAJE • ASSEMBLAGE

LABEL SHEET
HOJA DE CALCOMANÍAS

FEUILLE D'AUTOCOLLANTS

APPLY LABELS • PEGA LAS CALCOMANÍAS
APPLIQUE LES AUTOCOLLANTS

1 VEHICLE INCLUDED. OTHER VEHICLES SOLD SEPARATELY.
INCLUYE 1 VEHÍCULO. LOS DEMÁS VEHÍCULOS SE VENDEN POR SEPARADO.
CONTIENT UN VÉHICULE. AUTRES VÉHICULES VENDUS SÉPARÉMENT.

NOT FOR USE WITH SOME HOT WHEELS® VEHICLES.
NO COMPATIBLE CON ALGUNOS VEHÍCULOS HOT WHEELS.
NON COMPATIBLE AVEC CERTAINS VÉHICULES HOT WHEELS.
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LOAD CARS ALL THE WAY INSIDE LAUNCHERS (ADDITIONAL VEHICLES NOT INCLUDED).
PON AUTOS EN LOS LANZADORES (VEHÍCULOS ADICIONALES NO INCLUIDOS).
INSÉRER LES VÉHICULES À FOND DANS LES LANCEURS (AUTRES VÉHICULES NON INCLUS).

SLAM, LOOP, SCORE! ADD UP POINTS TO SEE WHO WINS!
¡DALE UN GOLPE, DA LA VUELTA Y GANA PUNTOS! ¡AÑADE LOS PUNTOS PARA VER QUIÉN GANA!
FRAPPER, PARCOURIR LA BOUCLE ET MARQUER DES POINTS! ADDITIONNER LES POINTS POUR DÉTERMINER LE GAGNANT.

CHANGE IT UP BY ADJUSTING THE DISTANCE BETWEEN TARGETS!
¡CAMBIA EL RETO AJUSTANDO LA DISTANCIA ENTRE LOS OBJETIVOS!
MODIFIER LA PISTE EN AJUSTANT LA DISTANCE ENTRE LES CIBLES.

PLAYER 2
JUGADOR 2
JOUEUR 2

PLAYER 1
JUGADOR 1
JOUEUR 1

INSTRUCTIONS • INSTRUCCIONES • MODE D'EMPLOI

PLEASE KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE AS THEY CONTAIN IMPORTANT INFORMATION. • LEER Y GUARDAR ESTAS 
INSTRUCCIONES PARA FUTURA REFERENCIA, YA QUE CONTIENEN INFORMACIÓN DE IMPORTANCIA ACERCA DE ESTE PRODUCTO. • 
CONSERVER CE MODE D'EMPLOI POUR S'Y RÉFÉRER EN CAS DE BESOIN CAR IL CONTIENT DES INFORMATIONS IMPORTANTES. 
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ORANGE TRACK ON INSIDE •TRAMO ANARANJADO ADENTRO
PISTE ORANGE À L'INTÉRIEUR
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SNAP!
¡CONECTA LAS PIEZAS!
ENCLENCHER!

ORANGE TRACK ON OUTSIDE • TRAMO ANARANJADO AFUERA
PISTE ORANGE À L'EXTÉRIEUR

REFER TO LETTERS MOLDED ON TOY PARTS AND THROUGHOUT THE INSTRUCTIONS TO HELP WITH ASSEMBLY.
VE LAS LETRAS EN LAS PIEZAS DE JUEGO Y EN LAS INSTRUCCIONES PARA FACILITAR EL MONTAJE.
SE RÉFÉRER AUX LETTRES INDIQUÉES SUR LES PIÈCES ET DANS LE MODE D'EMPLOI POUR FACILITER L'ASSEMBLAGE.
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TO PLAY • PARA JUGAR • POUR JOUER

ASSEMBLY • MONTAJE • ASSEMBLAGE

LABEL SHEET
HOJA DE CALCOMANÍAS

FEUILLE D'AUTOCOLLANTS

APPLY LABELS • PEGA LAS CALCOMANÍAS
APPLIQUE LES AUTOCOLLANTS

1 VEHICLE INCLUDED. OTHER VEHICLES SOLD SEPARATELY.
INCLUYE 1 VEHÍCULO. LOS DEMÁS VEHÍCULOS SE VENDEN POR SEPARADO.
CONTIENT UN VÉHICULE. AUTRES VÉHICULES VENDUS SÉPARÉMENT.

NOT FOR USE WITH SOME HOT WHEELS® VEHICLES.
NO COMPATIBLE CON ALGUNOS VEHÍCULOS HOT WHEELS.
NON COMPATIBLE AVEC CERTAINS VÉHICULES HOT WHEELS.
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LOAD CARS ALL THE WAY INSIDE LAUNCHERS (ADDITIONAL VEHICLES NOT INCLUDED).
PON AUTOS EN LOS LANZADORES (VEHÍCULOS ADICIONALES NO INCLUIDOS).
INSÉRER LES VÉHICULES À FOND DANS LES LANCEURS (AUTRES VÉHICULES NON INCLUS).

SLAM, LOOP, SCORE! ADD UP POINTS TO SEE WHO WINS!
¡DALE UN GOLPE, DA LA VUELTA Y GANA PUNTOS! ¡AÑADE LOS PUNTOS PARA VER QUIÉN GANA!
FRAPPER, PARCOURIR LA BOUCLE ET MARQUER DES POINTS! ADDITIONNER LES POINTS POUR DÉTERMINER LE GAGNANT.

CHANGE IT UP BY ADJUSTING THE DISTANCE BETWEEN TARGETS!
¡CAMBIA EL RETO AJUSTANDO LA DISTANCIA ENTRE LOS OBJETIVOS!
MODIFIER LA PISTE EN AJUSTANT LA DISTANCE ENTRE LES CIBLES.

PLAYER 2
JUGADOR 2
JOUEUR 2

PLAYER 1
JUGADOR 1
JOUEUR 1

INSTRUCTIONS • INSTRUCCIONES • MODE D'EMPLOI

PLEASE KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE AS THEY CONTAIN IMPORTANT INFORMATION. • LEER Y GUARDAR ESTAS 
INSTRUCCIONES PARA FUTURA REFERENCIA, YA QUE CONTIENEN INFORMACIÓN DE IMPORTANCIA ACERCA DE ESTE PRODUCTO. • 
CONSERVER CE MODE D'EMPLOI POUR S'Y RÉFÉRER EN CAS DE BESOIN CAR IL CONTIENT DES INFORMATIONS IMPORTANTES. 

X2

ORANGE TRACK ON INSIDE •TRAMO ANARANJADO ADENTRO
PISTE ORANGE À L'INTÉRIEUR
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SNAP!
¡CONECTA LAS PIEZAS!
ENCLENCHER!

ORANGE TRACK ON OUTSIDE • TRAMO ANARANJADO AFUERA
PISTE ORANGE À L'EXTÉRIEUR

REFER TO LETTERS MOLDED ON TOY PARTS AND THROUGHOUT THE INSTRUCTIONS TO HELP WITH ASSEMBLY.
VE LAS LETRAS EN LAS PIEZAS DE JUEGO Y EN LAS INSTRUCCIONES PARA FACILITAR EL MONTAJE.
SE RÉFÉRER AUX LETTRES INDIQUÉES SUR LES PIÈCES ET DANS LE MODE D'EMPLOI POUR FACILITER L'ASSEMBLAGE.
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FEUILLE D'AUTOCOLLANTS

APPLY LABELS • PEGA LAS CALCOMANÍAS
APPLIQUE LES AUTOCOLLANTS

1 VEHICLE INCLUDED. OTHER VEHICLES SOLD SEPARATELY.
INCLUYE 1 VEHÍCULO. LOS DEMÁS VEHÍCULOS SE VENDEN POR SEPARADO.
CONTIENT UN VÉHICULE. AUTRES VÉHICULES VENDUS SÉPARÉMENT.

NOT FOR USE WITH SOME HOT WHEELS® VEHICLES.
NO COMPATIBLE CON ALGUNOS VEHÍCULOS HOT WHEELS.
NON COMPATIBLE AVEC CERTAINS VÉHICULES HOT WHEELS.
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LOAD CARS ALL THE WAY INSIDE LAUNCHERS (ADDITIONAL VEHICLES NOT INCLUDED).
PON AUTOS EN LOS LANZADORES (VEHÍCULOS ADICIONALES NO INCLUIDOS).
INSÉRER LES VÉHICULES À FOND DANS LES LANCEURS (AUTRES VÉHICULES NON INCLUS).

SLAM, LOOP, SCORE! ADD UP POINTS TO SEE WHO WINS!
¡DALE UN GOLPE, DA LA VUELTA Y GANA PUNTOS! ¡AÑADE LOS PUNTOS PARA VER QUIÉN GANA!
FRAPPER, PARCOURIR LA BOUCLE ET MARQUER DES POINTS! ADDITIONNER LES POINTS POUR DÉTERMINER LE GAGNANT.

CHANGE IT UP BY ADJUSTING THE DISTANCE BETWEEN TARGETS!
¡CAMBIA EL RETO AJUSTANDO LA DISTANCIA ENTRE LOS OBJETIVOS!
MODIFIER LA PISTE EN AJUSTANT LA DISTANCE ENTRE LES CIBLES.
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INSTRUCTIONS • INSTRUCCIONES • MODE D'EMPLOI

PLEASE KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE AS THEY CONTAIN IMPORTANT INFORMATION. • LEER Y GUARDAR ESTAS 
INSTRUCCIONES PARA FUTURA REFERENCIA, YA QUE CONTIENEN INFORMACIÓN DE IMPORTANCIA ACERCA DE ESTE PRODUCTO. • 
CONSERVER CE MODE D'EMPLOI POUR S'Y RÉFÉRER EN CAS DE BESOIN CAR IL CONTIENT DES INFORMATIONS IMPORTANTES. 
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¡CONECTA LAS PIEZAS!
ENCLENCHER!

ORANGE TRACK ON OUTSIDE • TRAMO ANARANJADO AFUERA
PISTE ORANGE À L'EXTÉRIEUR

REFER TO LETTERS MOLDED ON TOY PARTS AND THROUGHOUT THE INSTRUCTIONS TO HELP WITH ASSEMBLY.
VE LAS LETRAS EN LAS PIEZAS DE JUEGO Y EN LAS INSTRUCCIONES PARA FACILITAR EL MONTAJE.
SE RÉFÉRER AUX LETTRES INDIQUÉES SUR LES PIÈCES ET DANS LE MODE D'EMPLOI POUR FACILITER L'ASSEMBLAGE.
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